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Tavallinen lainsaatamisjarjestys (ensimmainen kasittely)
Tavallinen lainsaatamisjarjestys (toinen késittely)
Tavallinen lainsdatamisjarjestys (kolmas késittely)

(Menettely méaraytyy saadosesityksessa endotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset saadosesitykseen

Parlamentin tarkistuksissa ehdotetut saéddsesityksen muutokset merkitédan
lihavoidulla kursiivilla. Pelkkaa kursivointia kaytetadn kiinnittdméaén asiasta
vastaavien yksikdiden huomio sellaisiin sédddsesityksen osiin, jotka
ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissé (esimerkiksi selvasti
virheelliset tai kyseisesta kieliversiosta pois jaéneet kohdat).
Korjausehdotusten hyvaksymisesta paattavat asiasta vastaavat yksikot.

Saddosesitykselld muutettavaan olemassa olevaan saéddkseen tehtévén
tarkistuksen tunnistetiedoissa mainitaan kolmannella rivilla muutettavan
séadoksen tyyppi ja numero ja neljannella rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus. Kun parlamentin tarkistukseen siséltyy olemassa olevan
sdannoksen tai méaarayksen tekstid, johon sadddsesityksessa ei ole ehdotettu
muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan. Merkinté [...] tarkoittaa, etta
kyseisestd kohdasta on poistettu tekstid.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1083/2006 muuttamisesta tiettyjen rahoitusvakautensa osalta vakavissa vaikeuksissa
olevien tai vakavien vaikeuksien uhasta karsivien jasenvaltioiden varainhoitoa
koskevien tiettyjen sddnndsten sekd maksusitoumusten vapauttamissaantéjen osalta
tietyissa jasenvaltioissa

(COM(2013)0301 — C7-0143/2013 — 2013/0156(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2013)0301),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan
ja 177 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut endotuksen Euroopan parlamentille
(C7-0143/2013),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,
ottaa huomioon tyojarjestyksen 55 artiklan,

ottaa huomioon aluekehitysvaliokunnan mietinndn sek& budjettivaliokunnan, talousarvion
valvontavaliokunnan, liikenne- ja matkailuvaliokunnan ja kalatalousvaliokunnan
lausunnot (A7-0312/2013),

vahvistaa jaljempana esitetyn ensimmaisen késittelyn kannan;

pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltavéaksi, jos se
aikoo tehda ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

kehottaa puhemiesté vélittamaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus
(1) Ennennékematon maailmanlaajuinen (1) Ennennékematon, jatkuva
finanssikriisi ja talouden laskusuhdanne maailmanlaajuinen finanssikriisi ja
ovat vahingoittaneet vakavalla tavalla talouden laskusuhdanne ovat
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talouskasvua ja rahoitusvakautta seké
heikentaneet huomattavasti useiden
jasenvaltioiden rahoituksellisia ja
taloudellisia edellytyksia. Tilanne aiheuttaa
tai uhkaa aiheuttaa tietyille jasenvaltioille
vakavia vaikeuksia, jotka liittyvat
erityisesti ongelmiin niiden talouskasvussa
ja rahoitusvakaudessa seké alijagdman ja
velkaantuneisuuden lisaantymiseen. Namé
vaikeudet johtuvat osittain my6s
kansainvélisestd talous- ja
rahoitusymparistosta.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Vaikka kriisin kielteisten vaikutusten
torjumiseksi on jo toteutettu merkittavia
toimia, kuten tehty muutoksia
lainsd&dantoon, finanssikriisin vaikutukset
tuntuvat laajalti reaalitaloudessa,
tyoémarkkinoilla ja kansalaisten elaméssa.
Kansallisiin rahoitusvaroihin kohdistuu yha
enemman paineita, joiden helpottamiseksi
olisi toteutettava lisdtoimenpiteité
kayttdmalla rakennerahastoista ja
koheesiorahastosta myonnettavéaa
rahoitusta mahdollisimman laajasti ja
tehokkaasti. Koska rahoitusvaikeudet
jatkuvat, on tarpeen pidentaa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
N:0 1311/2011 kaytt6on otettujen
toimenpiteiden soveltamisaikaa. Nama
toimenpiteet hyvaksyttiin Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
(SEUT) 122 artiklan 2 kohdan, 136 artiklan
ja 143 artiklan nojalla.

PE514.735v02-00

vahingoittaneet vakavalla tavalla
talouskasvua ja rahoitusvakautta seka
heikentdneet huomattavasti jasenvaltioiden
rahoituksellisia ja taloudellisia edellytyksi&
seka sosiaalisia oloja. Tilanne aiheuttaa tai
uhkaa aiheuttaa tietyille jasenvaltioille
vakavia vaikeuksia, jotka liittyvét
erityisesti ongelmiin niiden talouskasvussa
ja rahoitusvakaudessa seké alijaaman ja
velkaantuneisuuden lisadntymiseen. Nama
vaikeudet johtuvat osittain myos
kansainvélisesta talous- ja
rahoitusymparistosta.

Tarkistus

(2) Vaikka kriisin kielteisten vaikutusten
torjumiseksi on jo toteutettu merkittavia
toimia, kuten tehty muutoksia
lainsaadantoon, finanssikriisin vaikutukset
tuntuvat laajalti reaalitaloudessa,
tyomarkkinoilla ja kansalaisten elaméassa.
Kansallisiin rahoitusvaroihin kohdistuu yha
enemman paineita, joiden helpottamiseksi
olisi toteutettava kiireellisesti
lisdtoimenpiteitd kayttamalla
rakennerahastoista ja koheesiorahastosta
myonnettavaa rahoitusta mahdollisimman
lagjasti ja tehokkaasti. Koska
rahoitusvaikeudet jatkuvat, on tarpeen
pidentdd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o 1311/2011
kayttoon otettujen toimenpiteiden
soveltamisaikaa. Nama toimenpiteet
hyvaksyttiin Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen (SEUT) 122 artiklan

2 kohdan, 136 artiklan ja 143 artiklan
nojalla.
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — a-b alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1083/2006

77 artikla — 2 ja 6 kohta

Komission teksti

1) Poistetaan 77 artiklan 6 kohta.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 1083/2006

77 artikla — 11 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

1) Muutetaan 77 artikla seuraavasti:

a) Muutetaan 2 kohdan
johdantokappaletta seuraavasti:

2. Poiketen siitd, mitd 53 artiklan

2 kohdassa ja 53 artiklan 4 kohdan
toisessa virkkeessa sdadetaan, ja
poiketen liitteessa 111 sdadetyista
enimmaismaarista, valimaksuja ja
loppumaksuja korotetaan siten, etta ne
ovat, tuen enimmaismaaraa ylittamatta,
10 prosenttiyksikkod suuremmat kuin
kuhunkin toimintalinjaan sovellettava
osarahoitusosuus, ja tata sovelletaan
kussakin sellaisessa todennetussa
menoilmoituksessa hiljattain
ilmoitettuun tukikelpoisten menojen
madaraan, joka on toimitettu [ ...]
ajankohtana, jonka jalkeen jasenvaltio
tayttaa ohjelmasuunnittelukauden
loppuun saakka jonkin seuraavista
edellytyksista: **

b) Poistetaan 6 kohta.

Tarkistus

c) Lisatdan 11 a kohta seuraavasti:

""11 a. Poiketen siitd, mita 10 kohdassa
sdadetaan, ja toimenpideohjelman
asianmukaisen sulkemisen
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varmistamiseksi loppuerassa
suoritettaviin maksuihin perustuva
unionin maksuosuus ei saa toimintalinjan
tasolla poiketa yli 10 prosentilla
rahastosta maksettavasta
enimmaistukimaarasta sellaisena kuin se
on ilmoitettu viimeisimmassa
rahoitussuunnitelmaa koskevassa
komission hyvaksymassa paatoksessa.
Toimintalinjan tasolla ilmenevéa
poikkeaminen ei vaikuta ohjelmatason
enimmdistukimddrddn.”

Perustelu

Toimintalinjojen valille endotetaan (vuosien 2000—2006 tapaan) 10 prosentin joustovaraa,
jotta voidaan valttaa mittavat ohjelmamuutokset ohjelmakauden lopulla ja tehostaa varojen

Kayttoa.
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18.9.2013

BUDJETTIVALIOKUNNAN LAUSUNTO

aluekehitysvaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o
1083/2006 muuttamisesta tiettyjen rahoitusvakautensa osalta vakavissa vaikeuksissa olevien
tai vakavien vaikeuksien uhasta karsivien jasenvaltioiden varainhoitoa koskevien tiettyjen
sdannosten sek& maksusitoumusten vapauttamissaantojen osalta tietyissé jasenvaltioissa
(COM(2013)0301 — C7-0143/2013 — 2013/0156(COD))

Valmistelija: Eider Gardiazabal Rubial

LYHYET PERUSTELUT

Johdanto

Komissio antoi 21. toukokuuta 2013 ehdotuksen asetukseksi neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1083/2006 muuttamisesta tiettyjen rahoitusvakautensa osalta vakavissa vaikeuksissa
olevien tai vakavien vaikeuksien uhasta kérsivien jasenvaltioiden varainhoitoa koskevien
tiettyjen sadnndsten sekd maksusitoumusten vapauttamissaantdjen osalta tietyissa
jasenvaltioissa.

Ehdotus hyvéksyttiin vastauksena jatkuneeseen rahoitus- ja talouskriisiin. Silla pyritaan
varmistamaan, ettd koheesiopolitiikan ohjelmat pannaan sujuvasti tdytantoon niissa
jasenvaltioissa, joihin kriisi on vaikuttanut eniten.

Valmistelijan mielestd koheesiopolitiikka on vélttaméaton investointivéline, jonka avulla
voidaan lisata tehokkaasti kasvua ja luoda tyopaikkoja samalla, kun otetaan asianmukaisesti
huomioon alueiden investointitarpeet. Taméa véahentaa alueiden eriarvoisuutta ja edistaa
samalla koko unionin talouden elpymista ja kehitystd. Valmistelija panee huolestuneena
merkille, ett& kriisin vuoksi jotkut jasenvaltioista eivat kykene tdyttdmaan naitd tavoitteita.
Sen tdhden hén pitaa tarpeellisena ajallisesti rajoitettuja lisdtoimenpiteitd, joiden avulla
rakenne- ja koheesiorahastojen rahoitus voidaan kayttad maksimaalisesti ja optimaalisesti
rahoituskauden loppuun mennessa.

Valmistelija pita4 erittdin tarkednd sité, ettd rakenne- ja koheesiorahastojen suuremman
osarahoitusosuuden soveltamista jatketaan niissa jasenvaltioissa ja niilla alueilla, joihin Kriisi
on vaikuttanut eniten, ja ettd maksusitoumusten purkamisen maérdaikaa pidennetddn nykyisen
monivuotisen rahoituskehyksen loppuun, silld néin voidaan helpottaa unionin varainhoitoa,
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nopeuttaa investointeja, parantaa rahoituksen saatavuutta reaalitalouden kannalta ja ennakoida
sitoumusten suuren maaran vapauttamista.

Valmistelijan kannattamat toimenpiteet
Valmistelija suosittelee, ettd vuosiksi 2007-2013 osoitettujen kansallisten méaérarahojen
rajoissa
e jasenvaltioihin, joilla on vakavia talous- ja rahoitusvaikeuksia ja
maksuvaikeusongelmia, sovelletaan suurempaa osarahoitusosuutta, mukaan luettuna
jasenvaltiot, joihin sovelletaan liiallista alijadméaa koskevaa menettelya;
e maksusitoumusten vapauttamisen méaréaikaa pidennetdan kattamaan vuosien 2011,
2012 ja 2013 sitoumukset.

Suuremman osarahoitusosuuden soveltamisen jatkaminen

Komissio on ehdottanut vuonna 2011 hyvaksytyn suuremman osarahoitusosuuden®
soveltamisen jatkamista poikkeuksena yleisasetuksen? (77 artiklan) saadoksiin. Jatkaminen
koskee vain niita jasenvaltioita, jotka ovat saaneet tai voivat tulevaisuudessa tarvita
rahoitustukea sopeutusohjelman® mukaisesti.

Valmistelijan mielestd tdma toimenpide on ollut vaikutuksiltaan rajallinen, koska lisarahoitus
on saatu kayttoon liian myohaéan vakavissa vaikeuksissa olevien ja maksuvaikeuksista
karsivien jasenvaltioiden kannalta.

Koska kriisin vaikutuksia ei osattu ennakoida ja talous on taantumassa, niita jasenvaltioita ja
alueita, joihin Kkriisi eniten kohdistuu, on kiireellisesti autettava nopeuttamaan investointeja,
jotta varat kohdennettaisiin sinne, missé ne ovat eniten tarpeen. Osarahoitusosuuden
korottaminen antaa kyseisille jasenvaltioille mahdollisuuden jatkaa koheesio-ohjelmien
konkreettista toteutusta ja varojen hankkeisiin jakamista.

Tatd varten komissio korvaa jatkossakin hiljattain ilmoitetut, kyseista aikaa koskevat menot
noudattaen korotettua maaraa, joka on laskettu soveltamalla toimintalinjalle vahvistettuun
osarahoitusosuuteen 10 prosenttiyksikon suuruista lisdysta muuttamatta kuitenkaan
koheesiopolitiikan maararahojen yleista jakautumista kyseisen kauden aikana®.

Valmistelija on sitd mieltd, ettd véliaikaisesti korotettua osarahoitusosuutta on sovellettava
pyynndsta myos niihin jasenvaltioihin, joiden julkistalouden alijadma on yli 3 prosenttia
BKT:sta, joihin sovelletaan liiallista alijadmaa koskevaa menettelya ja joilla on huomattavia
vaikeuksia osallistua konkreettisesti hankkeiden rahoitukseen. Silla on helpotettava

! Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1311/2011, annettu 13 paivana joulukuuta 2013,
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 muuttamisesta tiettyjen rahoitusvakautensa osalta vakavissa
vaikeuksissa olevien tai vakavien vaikeuksien uhasta karsivien jasenvaltioiden varainhoitoa koskevien tiettyjen
séanndsten osalta.

2 Neuvoston asetus (EY) N:o 1083/2006, annettu 11 paivana heindkuuta 2006, Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahastoa ja koheesiorahastoa koskevista yleisista sadnnoksista seké asetuksen (EY)

N:0 1260/1999 kumoamisesta.

3 Tahan mennessa seitsemén jasenvaltiota on saanut rahoitustukea ja sopinut makrotalouden sopeutusohjelmasta
(Kypros, Unkari, Romania, Latvia, Portugali, Kreikka ja Irlanti). Unkarilla, Romanialla ja Latvialla ei ole end4
sopeutusohjelmaa.

4 Huom. Yleisasetuksen liitteen 111 mukaisesti ohjelman osarahoitusosuus ei saa olla yli 10 prosenttiyksikkoa
suurempi kuin saadetyt enimmaismaarat.
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julkistalouden paineita ja edistettdva hankkeiden toteuttamista seka estettdva nykyisen
rahoituskauden loppuessa jaljella olevien resurssien hukkaaminen.

Maksusitoumusten vapauttamisen maaraajan jatkaminen

Komissio ehdottaa yleisasetuksen 93 artiklan muuttamista siten, ettd ilman eri toimenpiteité
tapahtuvan vapauttamisen madréaikaa voidaan Romaniaa ja Slovakiaa koskevien vuosien
2011 ja 2012 sitoumusten osalta jatkaa yhdell& vuodella.

Jotta pienennettdisiin sitoumusten ilman eri toimenpiteitd tapahtuvan vapauttamisen riskia

nykyisen ohjelmakauden lopussa ja edistettéisiin koheesiopolitiikan konkreettista toteutusta,

valmistelija ehdottaa, ettéd

—  tatad toimenpidettd sovellettaisiin yleisesti kaikkiin jasenvaltioihin, ja

— sen voimassaoloaikaa jatkettaisiin kahdella vuodella, silld ndin parannettaisiin
toimenpideohjelmiin sidotun rahoituksen kéayttda ohjelmakauden lopussa.

N&in jasenvaltiot voisivat toimittaa vuoden 2011 maksusitoumuksia koskevat maksupyynnot
vuoden 2014 loppuun mennessd, vuoden 2012 maksusitoumuksia koskevat maksupyynnot
vuoden 2015 loppuun mennessa ja vuoden 2013 maksusitoumuksia koskevat maksupyynnot
vuoden 2016 loppuun mennessd. Tama pienentdisi vuosien 2011, 2012 ja 2013 sitoumusten
ilman eri toimenpiteitd tapahtuvan vapauttamisen riskié.

Talousarviovaikutukset

Ehdotetuilla toimilla ei ole vaikutuksia maksusitoumusmaéararahoihin ja maksumaarérahoihin,
koska rakennerahastoista ja koheesiorahastosta toimenpideohjelmille ohjelmakaudeksi 2007—
2013 myonnettdvan rahoituksen enimmaismaériin ei ehdoteta muutoksia.

Suuremmat maksut asianomaisille jasenvaltioille kauden lopussa tasapainottuvat hankkeen

paattyessd. Sen vuoksi maksumadrarahojen kokonaisméara ei muutu, kun tarkastellaan koko
ohjelmakautta.

TARKISTUKSET

Budjettivaliokunta pyytaa asiasta vastaavaa aluekehitysvaliokuntaa sisallyttdmaén
mietintéonsa seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1
Ehdotus asetukseksi
Osasto

Komission teksti Tarkistus
Ehdotus Euroopan parlamentin ja Ehdotus Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukseksi neuvoston asetuksen neuvoston asetukseksi neuvoston asetuksen
RR\1004884FI.doc 11/18 PE514.735v02-00
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(EY) N:0 1083/2006 muuttamisesta
tiettyjen rahoitusvakautensa osalta
vakavissa vaikeuksissa olevien tai
vakavien vaikeuksien uhasta karsivien
jasenvaltioiden varainhoitoa koskevien
tiettyjen sadnnosten seka
maksusitoumusten vapauttamissaantdjen
osalta tietyissa jasenvaltioissa

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a viite (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Ennenn&dkemé&tdn maailmanlaajuinen
finanssikriisi ja talouden laskusuhdanne
ovat vahingoittaneet vakavalla tavalla
talouskasvua ja rahoitusvakautta seka
heikentdneet huomattavasti useiden
jasenvaltioiden rahoituksellisia ja

PE514.735v02-00

(EY) N:o 1083/2006 muuttamisesta
tiettyjen rahoitusvakautensa osalta
vakavissa vaikeuksissa olevien tai
vakavien vaikeuksien uhasta karsivien
jasenvaltioiden varainhoitoa koskevien
tiettyjen sadnnosten seka
maksusitoumusten vapauttamissaantojen
osalta

Tarkistus

ottaa huomioon vakaus- ja
kasvusopimuksen ja julkisyhteistjen
rahoitusaseman valvonnan seké
talouspolitiikan valvonnan ja
yhteensovittamisen tehostamisesta
annetun neuvoston asetuksen

(EY) N:0 1466/97* seka liiallisia alijaamia
koskevan menettelyn taytantdonpanon
nopeuttamisesta ja selkeyttamisesta
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1467/97?;

TEYVL L 209, 2.8.1997, s. 1.
2EYVL L 209, 2.8.1997, s. 6.

Tarkistus

(1) Ennennékematon, pitkakestoinen
maailmanlaajuinen finanssikriisi ja
talouden laskusuhdanne ovat
vahingoittaneet vakavalla tavalla
talouskasvua ja rahoitusvakautta seka
heikentdneet huomattavasti jasenvaltioiden
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taloudellisia edellytyksia. Tilanne aiheuttaa
tai uhkaa aiheuttaa tietyille jasenvaltioille
vakavia vaikeuksia, jotka liittyvét
erityisesti ongelmiin niiden talouskasvussa
ja rahoitusvakaudessa seké alijaaman ja
velkaantuneisuuden lisddntymiseen. Namé
vaikeudet johtuvat osittain myos
kansainvélisesta talous- ja
rahoitusymparistosta.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Vaikka kriisin kielteisten vaikutusten
torjumiseksi on jo toteutettu merkittavia
toimia, kuten tehty muutoksia
lainsdadantoon, finanssikriisin vaikutukset
tuntuvat laajalti reaalitaloudessa,
tyomarkkinoilla ja kansalaisten elaméssa.
Kansallisiin rahoitusvaroihin kohdistuu yha
enemman paineita, joiden helpottamiseksi
olisi toteutettava lisdtoimenpiteita
kayttamalla rakennerahastoista ja
koheesiorahastosta myonnettavaa
rahoitusta mahdollisimman laajasti ja
tehokkaasti. Koska rahoitusvaikeudet
jatkuvat, on tarpeen pidentdd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
N:0 1311/2011 kayttdon otettujen
toimenpiteiden soveltamisaikaa. Ndma
toimenpiteet hyvéksyttiin Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
(SEUT) 122 artiklan 2 kohdan, 136 artiklan
ja 143 artiklan nojalla.

RR\1004884FI.doc

rahoituksellisia ja taloudellisia edellytyksié
seka sosiaalisia oloja. Tilanne aiheuttaa tai
uhkaa aiheuttaa tietyille jasenvaltioille
vakavia vaikeuksia, jotka liittyvét
erityisesti ongelmiin niiden talouskasvussa
ja rahoitusvakaudessa seké alijadman ja
velkaantuneisuuden lisaantymiseen. Namé
vaikeudet johtuvat osittain myos
kansainvélisesta talous- ja
rahoitusymparistosta.

Tarkistus

(2) Vaikka kriisin kielteisten vaikutusten
torjumiseksi on jo toteutettu merkittavia
toimia, kuten tehty muutoksia
lainsdadantoon, finanssikriisin vaikutukset
tuntuvat laajalti reaalitaloudessa,
tyomarkkinoilla ja kansalaisten elaméassa.
Kansallisiin rahoitusvaroihin kohdistuu yha
enemman paineita, joiden helpottamiseksi
olisi toteutettava Kiireellisesti
lisdtoimenpiteitd kayttamalla
rakennerahastoista ja koheesiorahastosta
my0Onnettavaa rahoitusta mahdollisimman
laajasti ja tehokkaasti. Koska
rahoitusvaikeudet jatkuvat, on tarpeen
pidentda Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o 1311/2011
kayttoon otettujen toimenpiteiden
soveltamisaikaa. Ndma toimenpiteet
hyvaksyttiin Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen (SEUT) 122 artiklan

2 kohdan, 136 artiklan ja 143 artiklan
nojalla.
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(3 @) Nykyisessa poikkeuksellisessa
taloustilanteessa useiden jasenvaltioiden
julkinen alijadma on noussut yli

3 prosenttiin BKT:sta ja niihin
sovelletaan ’liiallisia alijidmid koskevaa
menettelyd”. Koska useiden
jasenvaltioiden talous- ja rahoitustilanne
on suuresti heikentynyt, hankkeiden
osarahoitus on vakavissa vaikeuksissa.
Osarahoitusosuuden enimmaismaarien
valiaikainen korotus vahentda maiden
kansallisiin talousarvioihin kohdistuvia
paineita ja auttaa keskittamaan varat
hankkeiden konkreettiseen toteutukseen.

Perustelu

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 126 artiklan mukaisesti
jasenvaltioiden on valtettava liiallisia julkistalouden alijadmia. Artiklan soveltamiseksi on
annettu poliittisia suuntaviivoja ja yhdennettyja saantdja ja menettelyja. Koheesiopolitiikka
on tarke&ssa asemassa budjettikurin vaikutusten tasapainottamisessa. Osarahoitusosuuksien
valiaikainen korotus vahentaa jasenvaltioiden talousarvioihin kohdistuvia paineita ja auttaa
helpottamaan rahoituksen toteutusta ja valttdmaan nain resurssien menettdmisen, joka olisi

tuhoisaa.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Vuosien 2011 ja 2012 vuotuisten
maksusitoumusten ilman eri toimenpiteita
tapahtuvan vapauttamisen laskennan
méaé&rdaikaa olisi pidennettava yhdelld
vuodella, mutta vuoden 2012
talousarviositoumukselle, joka on viela
avoinna 31 paivana joulukuuta 2015, on
esitettdva perusteet 31 paivaan joulukuuta

PE514.735v02-00

Tarkistus

(9) Vuosien 2011, 2012 ja 2013 vuotuisten
maksusitoumusten ilman eri toimenpiteita
tapahtuvan vapauttamisen laskennan
méaé&rdaikaa olisi pidennettava yhdell&
vuodella. N&in toimenpideohjelmiin
sidottujen varojen kaytt6d voidaan parantaa
jasenvaltioissa kaudella 2007-2013.
Tallaista joustavuutta tarvitaan, jotta
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2015 mennessa. Nain toimenpideohjelmiin
sidottujen varojen kaytt0d voidaan parantaa
niissa jasenvaltioissa, joihin
koheesiopoliittisten maararahojen
rajaaminen tulevaisuudessa 110 prosentin
tasolle niiden reaalisesta tasosta kaudella
2007-2013 vaikuttaa. Tallaista
joustavuutta tarvitaan, jotta voidaan
puuttua ohjelmien odotettua hitaamman
taytantdonpanon ongelmaan, jota esiintyy
erityisesti ndissa jasenvaltioissa.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — -1 kohta (uusi)

Asetus (EY) N:o 1083/2006

77 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 2 kohta — a alakohta
Asetus (EY) N:o 1083/2006

93 artikla — 2 b kohta

Komission teksti

2 b. Poiketen siit4, mit4 1 kohdan
ensimmaisessa alakohdassa ja 2 kohdassa
sdadetadn, niiden jasenvaltioiden osalta,
joiden koheesiopoliittiset maararahat
ohjelmakaudella 2014-2020 rajataan
110 prosentin tasolle niiden reaalisesta
tasosta kaudella 2007-2013, 1 kohdassa

RR\1004884FI.doc

voidaan puuttua ohjelmien odotettua
hitaamman taytdntéonpanon ongelmaan,
jota esiintyy jasenvaltioissa.

Tarkistus

(-1) Lisataan 77 artiklan 2 kohtaan
¢ a alakohta seuraavasti:

jasenvaltio karsii tilapaisista
talousarviovaikeuksista ja vakavasta
taloudellisesta taantumasta asetuksen
(EY) N:0 1466/97 ja asetuksen (EY)
N:0 1467/97 mukaisesti.”.

Tarkistus

2 b. Poiketen siita, mita 1 kohdan
ensimmadisessa alakohdassa ja 2 kohdassa
saadetaan, 1 kohdassa tarkoitettu
maaraaika vuosina 2011-2013 on niiden
toimenpideohjelmien
talousarviositoumusvuotta seuraavan
kolmannen vuoden joulukuun 31 paiva.”
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tarkoitettu mééraaika vuosina 2007-2012
on niiden toimenpideohjelmien
talousarviositoumusvuotta seuraavan
kolmannen vuoden joulukuun 31 paiva.”

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 2 kohta — b alakohta
Asetus (EY) N:o 1083/2006

93 artikla — 3 kohta — 1 a alakohta

Komission teksti

(b) Lisataan 3 kohtaan alakohta
seuraavasti:

”Se, miti ensimmaisessa alakohdassa
sdadetaan, ei rajoita 93 artiklan 2 kohdan
b alakohdassa saadetyn maaraajan
soveltamista mainitussa kohdassa
tarkoitetun jasenvaltion vuoden 2012
talousarviositoumukseen.”

PE514.735v02-00
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Poistetaan.

Tarkistus
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